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«émé.. Je dis que cetle kassidet est attribuée auss
« (comme l'antre ci-dessus mentionnée) au cheikh-
« rels Ibn-Sina, et aussi a Mokhl}r le fils de Hasan,

« fils de Batlan.»

Le roman d'Antar a donc un age de sept siécles;
et, s'il fallait encore une autre preuve de son grand
age, il suffirait de regarder la-premiére moitié du
manuscrit de la bibliothéque impériale de Vienne
pour se convaincre que ce manuscrit méme date
au moins de quatre 4 cinq cents ans. Comme j'ai
eu 1’avantage de rapporter, il y a trente-six ‘ans, le
premier manuscrit complet du roman d'Antar, de
TEgypte en Europe Jal cru de mon devoir d'en
signaler aussi le premier l'auteur.

INSCRIPTION COUFIQUE
De la mosquée de Hakim bi-Emniilah.

Ayant ju dans la 'l',opographic'de Thébes, par
M. J. G. Wilkinson, que sur la porte occidentale
de la mosquée de Hakim bi-emrillah, ce calife y
était nommé avec des titres qui convenaient seule-
lement au prophéte, mais que I'ignorance des habi-
tants modernes du Caire leur cachait ce secret,
dont 1a découverte les indignerait comme en avaient
été indignés quelques-uns qui avaient lu cette ins-
cription, j'ai cru devoir révoquer en tout la vérité
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de cg fait. Il était peu probable que cette inscrip-
tion, si elle prétendait effectivement aux honneurs
dus uniquement au prophéte, eiit subsisté pendant
neuf si¢cles et n'eit pas été détruite depuis long-
temps et bientot aprés T'assassinat de ce calife, ol

~ le coufique se lisait encore tout couramment. Je me -
suis donc adressé & M. Wilkinson, en le priant de
me communiquer ane copie de cette inscription.
1 eut la complaisance de m'envoyer, dans sa lettre
du 2 janvier 1836, cette inscription, tant en carac-
téres coufiques que d'aprés sa lecon neskhi; et, par

- ‘ccette communication, je suis en état d'en présenter
ici le fac-simile, avec la transcription corrigée en

~ neskhi et la traduction en francais. .

- —— i

ERyrm
BNy 00 Alg el yollik |
bl e nolooyn L gl o
2ol ALY 5 sl e gyl
teg e sl sy s Lol

¢ k9 o 1) w18 w)lélidhll E




390 JOURNAL ASIATIQUE.

o e v om0 s

e ucs)s,n POSTE P v O P Iphuiziinl

S rl..)ﬂ)’u...li Jo o2l Ay, AN Ous Aens

P &._.s, ads Al lpho (riagll padd A el
uw,w,ubm.p)mgw)aws

« Au fiom de Dleu’le trés-clément et frés-miséri-
« cordieux. Nous voulons combler de grices ceux
~« qui sont faibles sur la terre, et nous les y mettrons
«tomnre imams et héritiers!. Voici ce qu'a ordonné
«d'étre fait le.serviteur de Dieu et son protégé
« Ebn-Ali Manssour, I'imam el-Hakim bi-emrillah, le
« prince des fidéles. La bénédiction de Diey soit sur
«lul et sur sa famlﬂe les purs. Au mois de redjeb
«Tan 393 »

Cette formule ne contient rien qui soit contraire
aux préceptes de Tislam, puisque la formule de
ssalat se donne aussi aux califes, qui sont Pombre
de Dieu sur la terre; et le titre de servitear de Dieu
‘et s0n protégé ou client n'a rien dextraordmmre ,
parce quiil se rencantre sur les monnaies de ce ca-
life et sur d'autres. L'année ol cette' mosquée a été.
bitie était la septitme des vingt-cing du régne de
Halnm dans la premitre moitié duquel il était en-
core un modxm sélé, ot ce n'est que quelques

8 ,Le. 5° verset de la sourate sxviu.
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années plus tard quiil fit mettre 4 la téte de ses
commandements la formule: « Au nom de Hakim le
« trés-clément et trés-miséricordieux.» Cette mos-
-quée est la mosquée Rachidiyet, dont Magpriz, dans
le chapitre des mosquées, met la construction dans
I'année susdite : d’aprés lui, on commenca 4 1a batir
le 17 de rebioul-akhir 893; et, si les deux dates
sont Justes elle aurait été terminée en trois mois,
ce qui cependant est peu probable.

HamMer-PurGstaLe.



